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Beginning in chapter 24 and through 
this chapter, Isaiah was instructed of 
the LORD to address all the major 
actors, even those who made a 
covenant with death and lies, and 
hell… people so evil they would 
murder their own children…  even till 
the time of the end of the Gentile 
nations and Messiah comes in power 
and great glory…  

This chapter concludes the first great section of 
Isaiah’s book of prophecies and history of both houses 
of Israel: Ephraim and Judah. In this chapter king 
Hezekiah who had been sick unto death, recovered 
and was promised an additional 15 years. Tragically 
those additional years, became his worst years, 
referred to as his pride and folly years. As a result, 
when Hezekiah died, his son Manasseh was 
undoubtedly the worst king to rule over Judah. 

1 At that time Merodach-baladan, the son of 

Baladan, king of Babylon, sent letters and a 

present to Hezekiah: for he had heard that he had 

been sick, and was recovered / the king of Babylon 
made his court to Hezekiah, not because he was pious, but 
because he was prosperous. The king of Babylon was an 
enemy to the king of Assyria, and therefore was fond of 
Hezekiah, because the Assyrians were so much weakened 
by the power of his God – Matthew Henry. 

2 And Hezekiah was glad of them, and showed 

them the house of his precious things, the silver, 

and the gold, and the spices, and the precious 

ointment, and his whole armory,  

and all that was found in his treasuries.  

There was nothing in his house, nor in all his 

dominion, that Hezekiah did not show them / 
welcoming these august strangers who had come from 
afar; it is a hard matter to keep the spirit low in the 
midst of great advancements,  

A partir del capítulo 24 y a través de este 
capítulo, Isaías recibió instrucciones del 
SEÑOR de dirigirse a todos los actores 
principales, incluso aquellos que hicieron 
un pacto con la muerte y las mentiras, y 
el infierno... personas tan malvadas que 
matarían a sus propios hijos... incluso 
hasta el momento del fin de las naciones 
gentiles y el Mesías viene en poder y 
gran gloria... 

Este capítulo concluye la primera gran sección del libro 
de profecías e historia de Isaías de ambas casas de 
Israel: Efraín y Judá. En este capítulo, el rey Ezequías, 
que había estado enfermo hasta la muerte, se recuperó y 
le prometieron 15 años adicionales. Trágicamente, esos 
años adicionales se convirtieron en sus peores años, 
conocidos como sus años de orgullo y locura. Como 
resultado, cuando Ezequías murió, su hijo Manasés fue sin 
duda el peor rey en gobernar sobre Judá. 

1 En ese momento Merodach-baladan, el hijo 

de Baladan, rey de Babilonia, envió cartas y un 

regalo a Ezequías: porque había oído que 

había estado enfermo y fue recuperado / el rey 
de Babilonia hizo su corte a Ezequías, no porque era 
piadoso, pero porque era próspero. El rey de Babilonia 
era un enemigo del rey de Asiria y, por lo tanto, 
apreciaba a Ezequías, porque los asirios estaban muy 
debilitados por el poder de su Dios, Matthew Henry. 

2 Y Ezequías se alegró de ellos, y les mostró la 

casa de sus cosas preciosas, la plata y el oro, y 

las especias, y el ungüento precioso, y todo su 

arsenal,  

y todo lo que se encontraba en sus tesoros. 

No había nada en su casa, ni en todo su 

dominio, que Ezequías no les mostrara / dando 
la bienvenida a estos augustos extraños que habían 
venido de lejos; es difícil mantener el espíritu bajo en 
medio de grandes avances, 
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Hezekiah is an instance of it: he was a wise and good 
man, but, when one miracle after another was worked 
in his favor,  

he found it hard to keep his heart from being lifted up; 
and a little thing drew him into the snare of pride. 

3 Then Isaiah the prophet came to king 

Hezekiah, and said to him: What did these men 

say? and from where have they come to you?  

And Hezekiah said: They came to me from a 

far country, from Babylon. 

4 Then he said: What have they seen in your house?  

And Hezekiah answered: All that is in my 

house they saw:  

there is nothing among my treasuries 

that I have not shown them. 

5 Then said Isaiah to Hezekiah, Hear the word 

of the LORD of hosts: 

6 Behold, the days come, when all that is in 

your house, and all that your fathers laid up in 

store to this day, will be carried to Babylon: 

nothing will be left, says the LORD. 

7 And some of your sons who issue from you, 

whom you will beget, they will take away;  

and they will become eunuchs in the palace of 

the king of Babylon. 

8 Then said Hezekiah to Isaiah: Good / Amen; so 
be it… is the word of the LORD which you have 

spoken.  

For he wrongly thought, for there will be peace 

and truth in my days. 

Ezequías es un ejemplo de ello: era un hombre sabio y 
bueno, pero, cuando un milagro tras otro se hizo a su 
favor,  

le resultó difícil evitar que su corazón fuera elevado; y 
una cosita lo atrajo a la trampa del orgullo. 

3 Entonces el profeta Isaías vino al rey Ezequías y 

le dijo: ¿Qué dijeron estos hombres? y de donde 

han venido a ti? 

Y Ezequías dijo: Vinieron a mí desde un país 

lejano, desde Babilonia. 

4 Entonces dijo: ¿Qué han visto en tu casa? 

Y Ezequías respondió: Todo lo que hay en mi 

casa vieron: 

No hay nada entre mis tesoros que no 

les haya mostrado. 

5 Entonces dijo Isaías a Ezequías, Escucha la 

palabra del SEÑOR de los ejércitos: 

6 He aquí, vienen días, cuando todo lo que está 

en tu casa, y todo lo que tus padres guardaron 

hasta hoy, serán llevados a Babilonia: nada 

quedará, dice el SEÑOR. 

7 Y algunos de tus hijos que emanan de ti, a 

quienes engendrarás, se los quitarán; 

y se convertirán en eunucos en el palacio del 

rey de Babilonia. 

8 Entonces dijo Ezequías a Isaías: Bueno / 

Amén; que así sea... es la palabra del SEÑOR que 

has dicho. 

Porque él pensó erróneamente, porque habrá 

paz y verdad en mis días. 
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